
A múlt napok képviselõházi vitái végre nagyon is tiszta
világításba helyezték a tisztelt ház látképét. Eddig ugyanis
azt' hihettük, hogy az antiszemita pártot ama négy képviselõn
kivül senki sem reprezentálj a, most azonban kívülük is lát-
tunk antiszemita embereket és megtudtuk, hogy egy titkos,
eddig csak gyanított antiszemita párt is van , melyet eddi g
csak a pártfegyelem tartott vissza. Lehullván a múlt héten a
pártfegyelem bilincse, im láthattuk, hogy a szeretet vallásának
szolgái mily eszmékkel léptek elõtérbe.

Most lépett fel elõször a képviselõházban az a szellem ,
mely az antiszemitizmus éltetõ eleme. Eddig ugyanis,, még a
tisza-eszlári eset alatt is, megszoktuk látni azt , hogy bizonyos
katilinaris exisztencziák a zsidókérdést erõvel akarj ák etõtérbe
tolni, esetleg a semmibõl is kérdést csinálni — de most láttuk
elõször, hogy egy szervezett egész párttal kell számolni , egy
párttal, melynek titkos köreiben sok intrika szála fol y össze.
A képviselõház 1867 óta most tárgyalt oly kérdést, melyben
íi zsidóság szerepel , igy tehát eddig zsidókérdés nem is volt ,
de e pót polgári házasság tárgyalása már ny ilt alkalom volt
az álarczot eldobni. A régi Deák-gárda tagjai hûen viselték
magokat azon eszméhez, melyet érvényre j uttatni oly fárad-
ságos munkáj okba került , tudj ák ok, s tudj a minden liberális
gondolkodású férfiú a képviselõházon belül és kivül , hogy a
megszavazott házassági törvény nem valami nagy reform , nem
valami domináns sakkhúzás, de körülményeinket tekintve, óriási
haladás. Tekintettel a tisza-eszlári eset által felkavart köz-
véleménynek nevezett tömegekre, ezek ellenséges magatartá-
sára és tekintettel továbbá, hogy minden nagyobb izgalom
nélkül maradt, azt kell következtetnünk, hogy az antiszemita
láz szünofélben van — s hogy a tisztelt házon kivül nem
akar keletkezni és létezni antiszemita párt.

Mi ama négy úrból álló antiszemita pártot illeti , azok
magatartása nem uj, frázisaik elkoptatottak, sõt még leg-
hevesebb prozelitáikra is altató benyomást tettek , de hát be-
szélniük kellett , mert hisz küszöbön van a K e c s k e m é t  felsõ
kerületi választás, hol a pártnak már jelöltje is van, legalább
legyen anny i szavazó, hogy a tiszteletreméltó jelöltet legalább
aj ánlani tudj ák.

De legmeglep õbb volt a kath. pap-képviselõk magatar-
tása , õk ma is ugy beszéltek, ugy viselték magokat , mint
1844-ben , midõn az akkori országgy ûlésen a vegyes házassá-
gok kérdése forgott szõnyegen ; azóta nem tanultak õk semmit ,
de nem is feledtek semmit. Nekik az mindegy, hogy ma

protestáns , holnap zsidó, ok ellenszegülnek mindennek , a mi

a valóban helyesen értelmezett szeretet és egyetértés felé ve-

zetne. Bámulatos volt az egyöntetûség, melylyel rozzant állás-

pontj ukat védték ; csodálatosak azon érvek, melyeket a régi

századok penészes eszmetárházából elõszedtek . Hangsúlyozták,

hogy nem az emberi faj két külön neme egyesül a házasság-

ban , hanem elsõ sorban a két külön vallásu\egyént vették

szemügyre, azután jaj veszékeltek, hogy a keresztény hit ve-

szélyben van , megtagadván még a lehetõségét is annak , hogy

zsidó és keresztény közt boldog házasság lehessen, vagy j öjj ön
létre. Valóban nevetséges volt magukviselete azon napokban,
melyekben a franczia kamarában P e r ry  miniszterelnök az
állam és egyház közeli elválasztását helyezte kilátásba. De
végre, hála a gondviselésnek, a magyar képviselõház hû ma-
radt azokhoz az elõdeihez, kik 1791-ben a protestánsok és
görögkeletiek j ogait emelték közjogi végleges érvényre , és a
kik 1844-ben szabál yozták a vegyes házasságokat. 1848-
ban bevette az unitária vallást , 1867-ben egyenlõ rangra emelte
a züáó vallást a többi bevett felekezetekkel és 1868-ban sza-
bályozta a bevett vallások közti viszonyt. A j avaslatot, mel y
egy egész nemzedéknek reménye, és a melytõl függ, hogy
j övõben a gyûlölködés szikrája örökre kialudj on , nagy több-
séggel megszavazta a parlament.

Ezzel többé nincs zsidókérdés.
De hát mi is lenne alapja , lényege a zsidókérdésnek ,

mi adna rá okot , mi lenne annak létindoka? Semmi. Az anti-
szemiták indokolatlan támadásai nem képezhetik a zsidókérdés
alapját . Azok szemében pedig, kik a zsidó és keresztény közti
házasságot d ogm a i  szempontból ellenezték , ép ugy van pro-
testáns, görög, unitárius kérdés mint zsidó-kérdés, nekik nincs
politikai , hanem csak dogmai j elszavok , nekik meggyõzõdésük ,
hogy ki mellettük nincs, az ellenség. És ez az, a mit bizonyos
oldalról a legutóbbi napok alatt tapasztaltunk.

A másik irány a vagyoni életre veti szemét, ez meg a
vallásira. Hallottak valamit harangozni , vagy olvastak valamit,
az irlandi agrár kérdésrõl , a tõke-tulajdonosok túlkap ásáról ,
a bérlõ osztál y nyomoráról , stb. ; ezek azután mindenben és
mindenütt donkisoti szemekkel olvasmányaik rémalakj át lát-
j ák ; a kiömlõ veres bor a meggy ilkolt óriások vére ; a tény,
hogy zsidó is vesz földbirtokot , vagy mer gazdálkodni , a leg-
nagyobb szálka szemökben , minden mizériát az agrár kérdésre
s a zsidó földbirtokosra tolnak . Ezek az agrár politikusok a
most divatos nevén nevezett gentry.

Van azután specziális istóczyzmus is. Ez azonban nem
uj, van egy elõzménye. Mikor az 1844-iki országgyûlésen
felmerült a zsidók egyenj ogúsításának eszméje, K o m l ó s sy
László, D e b r e c z e n  városának követe a zsidó k egyenj ogúsí-
tása ellen hosszú beszédet tartott s kijelenté, hogy küldõi
(azok Õsei , kik 1883-ban Bar  y-nak diszserleget küldöttek)
ez eseményt m i nt  v é s z t  j ó s l ó  h a r a ng z u g ást  t e k i n t e -
nék — aztán be is mutatott  egy 3000 debreczeni lakostól
aláirt ny ilatkozatot. Ez az Istóczy-féle antiszemitizmus nem

egy éb üres harangzugásnál, mely oly vészt jósol , melynek
alapja semmi ; és az Istóczy ék zsidókérdése végszáiai el-

eny észnek , mint a harang zúgása a pusztában.
Van még az ostoba , tudatlan, kõvel dobálódó tömeg anti-

szemitismusa, ennek indokai már azonban nagyon alantjárnak ,
de végsõ elágazata a már föntebb elõsoroltnak. A szegény
tudatlan nép, a nagy városok proletár eleme, a nem gondol-
kodó földnépe, látván és hallván papja, a kaputos volt földes-

ura, maj d az országban apostolként csavargó n'épámitók szó-

zatát, vakon rohan a védetlen zsidó polgárnak, annak élete

és vagyonának , hangoztatván ma a zsidók , holnap az urak
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és gazdagok. E kategóriához tartoznak a sernmiházi svihákok
is, kiket düh fog el , íia látj ák , hogy . egy zsidó .ipara, keres-
kedése és íáradáága áí'án, > szerzett vagyona gyümölcsét élvezi,
kik összeszorí tjá k ¦öklüket ,"''h a  hallják , hogy egy 'zsidó házat ,
vagy birtokot vett , 'feledvén , hogy a szorgalom véres verej téke
czimén : szerzett vagyon ép oly erõs j ogezime a XÍX-ik század -
nak , mint volt á vér azon korban , midõn atyáik megszerezték
azóta elferblizett õsi birtokaikat.

Ilyen alakokban mutatkozik nálunk az antiszemitizmus,
de ez mindössze nem képez zsidókérdést. Az egész nem egyéb,
mint egyesek vak hite , szellemi rövidlátósága , feltûnési visz-
ketege, végre, a ..kõdobáló , buta félrevezetett tömegek felinge -
relt birvágya, , Ez azonban egyik sem czim, hogy zsidókér-
dés legyen , jó zan ember szemében nincs is, nem is lesz.

A megszavazott törv ény a hid , mely kiegyenlítene min-
den ürt , mi még íönmarad t, s,közelebb hozza a magyar elem
és társadalomhoz azon osztályt, melyet eddig a türelmetlenség
szûkkeblüsége távol tartott ; a megszavazott uj törvény zárköve
az. 1848 és 67-ben megkezdett reformoknak ; egyelõre alap, és
talaj , melyre eljutni kell , hogy az államépületben az egyen-
lõség ugy politikai , mint  vallás i irány ban dönthet len sarkkö-
vet képezzen. Br. Horváth Jván.

Századunk második tizedet érte az a dicsõség,
hogy napjaiban találták fel a foszforos gyufákat.
Kezdetben gyanús szemmel nézték, csodálták is és
csak lassan-lassan jutot tak közhasználatba. Az aczél-
kova és tapló egyesitett uralmát csak nehezen küzd-
hette le a foszfor csodaerej e. Egy öreg rabbi is
állást fog lalt az ujitással szemben és azt hirdette a
zsinagógában : a gyufákat húsvétkor n e m  szabad
h a s z n á l n i , m e r t  nem l ehe t  t u d n i , mi van bennök.

Ez az adoma jutott eszembe , mikor az utolsó

nagy parlamenti .csatában ; két kiváló képviselõházi
tao- : H er rhan  Ottó , a jeles tudós, és S o m ss ich Pál.
a hírneves államférfiú , a. zsidó kátét kérték , mert hát
nem lehet tudni , mi van benne 1

Tréfásnak látszik a dolog, pedig fele sem tréfa.
Lesújtó, vérig sértõ és megszégyenítõ r ánk  nézv e
az a körülmény, hogy férfiak , kik olyan kimaga sló
társadalmi állást fog lalnak el, hogy mondj uk, olyan
hires és nagynevû emberek is igazolványt kérnek azon
hitrõl , mely az egész kereszténység és az izlam talp-
köve, fõforrása és mind a kettõnek édes anyja.

Sehol Európában nem voít hitfeleinknek az a
kedvezõ alkalmuk, hogy haz afiságukat , a haza és
nemzethez való hû ragaszkodásukat ugy kitü ntethették
volna, mint nálunk a nagy szabadságharcz alatt , és
nem tagadhatja senki, hogy a tüzpróbát derekasan
kiállották ; bizonyította ezt ellenség is, barát is, és
még sem történt az uj abb idõben sehol, hogy a zsi-
dóságot és õsi hitét a parlamenti szégyenpadra hur-
czolták volna , úgy mint nálunk.

Ha valaki nálunk valami görög félistennek, akár
Bramahnak , vagy Visnunak viselt dolgairól kellõ tá-
j ékozottsággal nem bir , mûveltségét bizonyosan két-
ségbe vonj ák ; a Budapesti Szemle sietett az Angliában
legúj abban felmerült „Salvation army " nevû uj hit-
felekezetet mûvelt olvasóközönségével , legalaposabban
megismertetni ; de zsidó hitdolgokban a legnagyobb
tájé kozatlanságot elárulni, sem nem szégyen , sem nem
mûveletlenség.

De mit is mondottam ! Hogy ne ismernék a zsi-
dóságot és õsi hitét? Hiszen itt van Rohlino-. Ki ne
ismerné brochureje it ?

Meg lévén gyõzõdve, hogy nincs e hazában olyan
elfogult ember, ki nem tudná és meg nem engedné,
hogy Rohling a legfanatikusabb zsidógyülölõ, kérdem :

A zsidó káté.

t m si/i.
— A Times angol eredetij e után —

A » vörös kísértet* , mely anny iszor üldözte már a zsi-
dókat , 1840-ben újból mutatkozott , két helyrõl hangoztatták a
rituális vérvádat ; Khodusban egy görög fiu eltûnése és Da-
mascusban , Toinmaso szerzetes megöletése miatt. Beszélték ,
hogy mindkettõt , a zsidók ölték meg, hogy a húsvéti ünne-
pekre vért szerezzenek. Tetézte a baj t, hogy Damaseusban a
franczia konzul , ki a k eleti keresztények védnöke gyanánt
akart szerepelni , szintén a vádlott zsidók ellea fordult. Ekkor
Londonban , Montefiore kezdeményezése folytán , a lord-mayor
elnöklete alatt nagy meeting tartatott , melyben 0' Connel kép-
viselõ és Camp bel költõ is részt vettek és a mely a kérdéses
vádat hihetetlennek ny ilvánítot ta. A meeting küldöttséget me-
nesztett lord Palmerstonhoz , aki megígérte, hogy támogatni
fogj a az üldözöttek ügy ét. Montefiore j úlius 7-én leutazott Da-
mascusba (Egyptomi g elkísérte Cremieux is, a késõbbi fran-
czia miniszterelnök) de már útközben megtudta, hogy a rho-
dusi vádlottakat felmentették . Hanem Damaseusban az ügy
bonyolultabb volt , mert pol itikai nehézségekkel állott kapcso-
latban.

A vádlottak közül hárman a tortura következtében meg-
haltak , de kilenczen fogsá gban maradtak. De a ny ilvános tár-
gyalást nem lehetett megtartani és a vádlottakat szabad lábra
helyezték. Méhemet AU kij elenté, hogy a vádat nem hiszi
és utasitá a hatóságokat, hogy oltalmazzák a zsidókat min.
den üldözés ellen. De a rágalom megmaradt és Montefiore
többj évvel késõbb egy damascusi katholikus templomban
Toinmaso sírkövén azt a feliratot olvasta , hogy , a zsidók ölték

meg« . Ez a felírás ott maradt 1860-ig, a mikor aztán a moz-
limek a templomot fel gyújtották.

A damascusi zsidók szabad lábra helyezésének kieszköz-
lése után Montefiore Alexandriából Konstantinápolyba ment,
a hol igen fényes sikert aratott. Resehid pasa 1840. november
12-én Abd-ul-Medschid szultán nevében firmánt adott ki , mely
alaptalannak ny ilvánítj a a vérvádat , hivatkozván a bibliára ,
mely szerint a. zsidóknak még az állatok vérét sem szabad él-
vezniük. Ez a firmán , mely 1256. Ramazanhó 12-ikérõl van
keltezve, kijelenti , hogy a zsidók egyenjog úak a török biroda-
lom egyéb alattvalóival , és megtiltj a a zsidók háborgatása ,
vallási vagy világi ügyekben . Ezt a nevezetes firmánt Monte-
fiore a t.-eszlári per alkalmából megküldette a magyar képvi-
selõház összes tagj ainak.

Egy izben Montefiore meglátogatta Antonelli bibornokot ,
a ki azt kérdezte tõle, mennyi pénzbe került ezen firmán ki-
eszközlése.

— Anny iba sem, a menny it az ön inasának fizettem, a
mikor az ön öltöny ét felakasztotta az elõszobámban , felelt
Montefiore büszkén.

Késõbb Montefiore a czárnál tett látogatást. Litvánia és
Lengyelország meghódítása folytán három millió zsidó került
orosz uralom alá. A czár elsõ sorban ezek et akarta ruszifi-
kálni , tömegesen soroztatta be õket a hadseregbe és — miután
a zsidók emiatt menekülni kezdtek birodalmából — 1845-ben
ukázt bocsátott ki , hogy a zsidók, kik 50 verstnyire laknak
a határtól , a birodalom belsejébe küldessenek.

Montefiore és nej e 1846. telén Szt. Pétervárra utaztak*
a mi egy hónapot vett igény be. Az utón éhes farkasok kör-
nyezték õket, melyeket csak folytonos csengetéssel lehetett tá'
vol tartani. Az emiitett ukázt, mely valóságos kereskedelmi
válságot idézett elõ, vissza kellett vonni.

Montefiore Mózes és a zsidók századunkban.



Mit mondana egy magyar ember , : ha valahol Euró-
pában a magyar nemzet múltjáról , hõseirõl , jellemérõl
és tulaj donságairól csak is a horvát S t a r c sev i t s  és
a rácz Mi le t i c s  mûveibõl akarnának tudomást sze-
rezni ? Ha nem akarnának senkire sem hallgatni, mint
a magyarok legintimebb ellenségeinek szavára ?!

' De térj ünk át. az általam mélyen tisztelt két par-
lamenti tag kívánalmára,

Zsidó kátét keresnek.
• Harmincz éve, hogy a zsidó tanügy gyei foglal-

kozom , örömömre szolgál tehát , hogy ez irány ban
némi felvilágosítást nyúj thatok az uraknak. Hogy sza-
vamnak kellõ súlyt kölcsönözzek , még a szerénység
rovására , , tiszta hazafiságomra is kell hivatkoznom ,
melyet abban, az idõben tanúsítottam , mikor a haza-
fiság még nem volt olyan olcsó partéka, mint mai
napság és midõn a zord idõk elmultak, még sem ku-
nyoráltam sem minisztérium, sem vármegy énél egy kis
j utalomért. 1853-ban együtt l a k t a m  Sárosy Gyulával
és még egynehány hazafival a j Neugebei" V. pa-
villionjában a II. emelet 32. sz. alatti czellában. Ekkor
tekintve, a közelmultat, közülünk senkinek sem jutott
eszébe, hogy valaha, ha ez a nemzet ismét fölkel a
halottak közül , a zsidónak itt még a miatt is megkese-
rítik az életét , amit õsei könyvekbe i r t ak , vagy nem
írtak. Pedig Sárosy Gyula mint tisztavérü demokrata ,
volt olyan legény a csárdában , mint Hermán Ottó
képviselõ ur .

Es most folytassuk a zsidó kátéról. Századunk
kezdete óta a legkülönfélébb nevek alatt számtalan
zsidó káté jelent meg a legkülönfélébb nyelveken. De
eltekintve még ezektõl is, van egy káté, melyet meg-
talál Hermán Ottó ur m i n d e n , de minden zsidó is-
kolában , legyen az mármaros- vagy zemp lénmegyei
chéder , vagy a budapesti izr, hitközségi iskola , és ez

a káté : a P e n t a t e u c h  vagy is Mózes  öt könyve .
Csak kizárólagosan e ,káté megtanulása kedveért tart
a legtöbb zsidó község felekezeti iskolát ; mert ott, a
hol a káté héber szövege megtanulására már súlyt
nem fektetnek , ott már zsidó iskolát nem igen tar-
tanak.

Hogy e káténak héber szövege ugyanaz , amit a
keresztény világ az igazi, valódi eredeti szövegnek
tart, legjobban bizony ítja az, hogy az- angol misszioná-
riusok Magyarországban évenkint legalább 50.000
darab héber bibliát fordítással és fordítás nélkül el-
adnak . Errõl bõvebb felvilá gosítást nyerhet a Deák-
téren , az evangélikus templomépületben , hol az angol
misszió fõraktárát tartj a.

A tapolczai kérvény tárgyalása alatt H e r má n
Ottó ur borzasztó képet festett a mármarosi lengyel
zsidókról ; külsejükkel foglalkozott és errõl is vad
fanatizmust olvasott le. Mi sem vagyunk szerelmesek
a kaftános alakokba , de reánk , kik jo bban ismerjük ,
oly benyomást nem tehetnek , mint reá , ki a zsidó
vallással csak a parlamentben fog lalkozik . Kisérjen el
tehát a t. képviselõ ur bennünket egy mármarosme-
gyei zsinagógába valamely szombatnapon. A templom
közepén négy ember állj a körül a nagy pergamen -
tekercset , a thorát , mely kibontva fekszik elõttük és
a körülállók egyike mélabús hangon felolvas belõle.
Az ájtatos közönség imaköpönyegekben burkolva a
maga elõtt fekvõ könyvben nagy fi gyelemmel követi
az éneklõ felolvasót. Vegyük ki valamely j ámbor
kezébõl azt a könyvet és mit látunk ? a pentateuch
fekszik elõtte és nem állok j ót érte, hogy nem épen
a misszionáriusok bibliáj a, mert ez i gen olcsó , maj dnem
ingyen adják , ugy hogy a zsidó könyvárus nem bir
velõk konkurrálni.

Ha már a zsinagógában vagyunk, maradjunk még

Montefiore kihallgatáson volt a czárnál és errõl egy ba-
rátjá nak a következõket irta :

»0 felsége azt monda , fogadjam az õ és miniszterei biz-
tosítását , hogy élénken óhaj tj ák hitsorsosaink hel yzetének j avi"
tását és ez ügy most élénken fog lalkoztatja. 0 felsége azt az
óhajt fejezte ki , látogatnám meg a városokat , ahol számosabb
zsidó lakik és tanulmányozzam a kívánságaikat és szükségle-
teiket. Megemlítette, hogy hadseregében százezer vitéz izrae-
lita van , valóságos Makkabeusok-nak nevezé õket és megjegyzé,
hogy nincs törvény, mely õket a tisztirangról eltiltaná. Azt a
reményt fej ezte ki , hogy sokan elõ is fognak lépni , csak hagy-
janak fel bizonyos sajátságokkal , melyek az évszázados izoláczió
következményei. Távozáskor ezt mondám õ felségének : »Sire,
zsidó hitroko naimat pártfogásába ajánlom *. A czár azt feleié :
,Meg fogják kapni , ha Önhöz hasonlítanak .«

Az 1853-iki orosz hadj árat kitörésekor Jeruzsálemben
éhség uralkodott , 1854 kezdetén erõs havazás volt és a hegy i
utak oly síkosak voltak , hogy nem lehetett Jeruzsálembe se
élelmet , se fát szállítani. A zsidók közül , kik nem kaphatták
meg a szokásos segélyt , sokan meghaltak. A j eruzsálemi fõ-
rabbi maga indult Európába segélyt kérni hivei számára, de
A lexandriában meghalt. Angolorszá gban dr. Adler és Monte-
fiore gyûj tést inditottak meg, mely 20,000 font sterlinget ered-
ményezett.

1855-ben Montefiore és neje ismét Palaestinába mentek.
Konstantiná polynak vették utjokat, a hol lord Stratford de
RedclifFe közbenjárása folytán firmán t eszközölt ki , mely a
palaestinai zsidóknak megengedte, hogy földeket vásároljanak.
Montefiore nagyobb területet vásárolt, ott mezõgazdaságot, szél-
malmot rendezett be; megnyitott egy leányiskolát és egy ipar-
tanodát , gazdasági telepek et alapított Safedban és Tiberias-
ban sat.

1858-ban Montefiore a Mortara-ügyben Rómában járt
de eredmény nélkül. Majd 1859-ben az ioniai szigetek zsidó-
lakói érdekében fáradozott. Ennek 1861-ben meg is volt az
az eredménye, hogy Athanasius , korfu i metropolita körlevelet
bocsátott ki , mely ben kifej tette , hogy a zsidók üldözése nem
fér meg a keresztény vallás tanaival. Ma az ioniai szigeteken
és egész Görögországban zsidók és görögök közt a legjobb
egyetértés uralkodik.

1863-ban Montefiore megjárta a maroccói sivatagot , hogy
Marocco szultánjától a zsidók pártfog ását eszközölj e ki. Teve
hátán nem mehetett , mert már 79 éves volt , nyolcz napon át
hordszéken vitette magát az égõ homoktengerbeu. A mórok
nem kevéssé voltak meglepetve , midõn látták , hogy a náluk
anny ira megvetett zsidók egy hitsorsosa angol hadihajón j ön
hozzájuk és angol tisztek által kisértetik.

1867-ben Romániába ment , noha azzal fenyegették , hogy
megölik.

187 1-ben az éhezõ perzsiai zsidók részére 17.975 font
sterlinget gyûj tött.

1871-ben , mikor Nagy Péter születésének 200. évforduló-
ját ünnepelték , Montefiore Szt. Pétervárba utazott és üdvözlõ
feliratot nyújtott át Ií. Sándor czárnak , a jobbá gyok felsza-
baditójának . A czár a had gyakorló-térrõl a téli palotába ment,
hogy hírn eves látogatójának ne kellj en messze fáradnia ; igen
kegyesen fogadta Montefioret és azonnal szóba hozta , hogy
atyja, Miklós czár 1846-ban mit mondott a zsidók ügyében
Montefiore elõtt. v

Montefiore ez alkalommal örvendetes tapasztalatokat tett ;
látott izraelitákat , kiket a czár dekorált , beszélt zsidókkal , a
kik kereskedõk , irók, orosz hirlapszerkesztõk , * katonatisztek
voltak. Igen látogatott iskolákat talált, továbbá , templomokat,
ahol orosz és német hitszónoklatokat mondtak , látott szép,



ott egy 'kis ' ideig,' tét ig a j elenet- változik. A'felolvasás
utá n <a thorát •' visszahelyezték' 'a szent . szekrénybe és
azután 'kezdõdik < az imádkozás ,' miközben h ar s og ó
felkiáltások ¦ hallatszanak' és -' 'élénk gesztikulácziók
és -haj longások közt folyik le. Az ájtatosság önfeledt
ny ilatkozatai ezek , melyek a kedélyek mélyébõl ered-
nek. A nézõre idegenszerû b e ny o m á s t  t e s z n e k ,
de ha közelebbrõl vizsgáljuk , hogy -mit csinálnak ,
akkor csakhamar átlátjuk ,, mily elhamarkodott volt az
itélet-- Korántsem a< haragvó Isten boszuj át kérik le
az áj tatoskodók' ¦ az antiszemiták bõsz seregére.
Nem 1 Vegyük ki az egyik kezébõl az imakönyvet és
nézzük hát, mit imádkozik: ? Ime, itt állanak ' azon sza-
vak , a melyek elrebegése alatt oly nagyon 'neki- he-
vült az egész kaftános sereg. *Szent , Szent , - Szent ,vüít az egész kaftános sereg. ^

Szent , Szent , - Szent ,
Zebaöth Istene; ' ¦¦¦•telj es mind ' a - széles föld az i O ¦¦ dicsõ1

ségével. c (Esaías 6. 3); Ugyanazok^ a szavak ,- -á' miket
a -katli . egyházban a jámbo r liivek kottás ének és
orgonaszó mellett nem kevésbbé ájtatosan elénekelnek.

f Ha most a tisztelt képviselõ ur talán azt ; kér-
dené:' de bát miért nem reformálják legalább forma-
ilag az isteni tiszteletet ? Erre rövid a válasz. Refor-
málódik ez magától. B u dap es t  en , Á r a d o n , T e-
me s v á r ó  t t , P é c s e t t , N a g y ka  ni  z s á n , G y õ r ö t t
és sok más helyen Esaias eme szavai oly szép kar-
énekkel és Órgonakiséret mellett hangzanak f fel az
égbe, hogy hir szerint egyszer már összeköeczanás
is történt oda fönt a különféle felekezeti papok közt,
mert nem igen lehetett megkülönböztetni : zsinagógá-
ból avagy székesegyházból szállnak-e fel a hangok,
mig az öreg Isten maga ki nem ny ilatkoztatta; hogy
hiszen mindegy, akárhonnan jõ az ének, csak j ó
legyen .

A zsidó i s k o l a i  kátéval tehát tisztában volnánk.
Mind a két mélyen tisztelt képviselõ megnyugtatva

leheti Aznaz ; /ifjúsá g, KÍmelynek : > >kátéj a > azir ,ár:okönyiví
mely s áHegész ^kereszténység ) elõ tfcns zentai melye t/jám*
bor ^keresztények potom .áron, ;sõ & ingyen . is  terj 'eszter
nek az;-egész! földahátáh; lázi;azi.'/ ifjúsági ierkolesi \ neve^
lésben részesül rés?, semmi esetre; sem ; keresztényellenes
szellemben.; ? < • . • • • ' . ¦ .

De a Talmud , a Kabbala és azok a titkos tanok?
Hol van a káté, mely a zsidó irodalom tengernyi
könyveinek tartalmáról nekünk : fölvilágos itassál X szol-
gálna ? Ezekre nézve egy 'tanácscsal bátorkodom szol.
gálhû Tegyék/ aztj amit' a = bibliakedvelõ:? nép, :az aa-
gol tesz - ! . >.i\/ - .\i: r <\\ :¦;¦: > .; . ¦ ¦ : : ; : ; ¦ • / *  :¦ ̂ '^  ¦ ¦¦¦¦¦: ¦ ¦'; '. r ; ¦ ¦; / ' - ;o

Elõttem;fekszik. á cambridgei hires egyetem leczke-
terve és;:Értesítõj e e czim alatt „Cambridge , Univer-
sity- Reportér,: published by ; Autority.'' . 33. sz. okt. 5:.
1880. A' % oldalon a leczketervben a következõ ol-
vasható : „Readez iin iTalmudic and Rabbinic Litera-
tûire. Both (mind a két) Talmud, Midrashím, Targu-
mim, Qábbaía, Jewish Líterature.^ A tanári kar név1
sorozatában az Értesítõ 445; számában > .a 77. oldalon
pedig ott áll : Schiller-Szinéssy Salomon Márkus, Rea *
der in Talmudic and Rabbinic Literatu re. ;:: i

Köztudomású dolog, hogy az itt emiitett Schiller-
Szinessy a szabadságharcz elõtt eperjesi rabbi, a sza-
badságharcz alatt honvéd volt. Miután a szõregi csa-
tában megsebesült, külföldre menekült és P u 1 s z k y
Ferencz közbenjárására manchesteri pap lett. Most a
cambridgei egyetem tanára.

T eg y en He r m  a n O t t ó  k é p v i se l  õ u r in-
d í t  v á  n y t, h og y  a b u d ap es ti e g ye t e m e n
t-á n sz  ék á l l i t t a s s é k  a T a l m u d  és r a b b i n i k u s
i r o d a l o m  sz ám ár a, u g y mi  n t A n g 1 i á b a n .
Az indítvány elfogadására már azért is számolhat biz-
tosan, mert Trefort õ exczellencziáj a csak a múltkor
kiny ilatkoztatta a pénzügyi bizottságban , hogy a bu-

modern térképeket , melyeken a városok, falvak, hegyek, folyók,
vasutak stb. héber nyelven voltak kitéve , továbbá héberül irt
történeti , földrajzi , nyelvtan i, természettani munkákat sat .

Azóta sajnos visszaesést, tapasztalhattunk Oroszorszá gban
és Montefiore III. Sándor czár koronázásakor üdvözlõ feliratot
intézvén a ezárhöz, ismét ¦ 'közbenjárt üldözött hitsorsosai érde-
kében, és ha az orosz kormány ujabb idõ óta erélyesebben
védi a zsidókat , ezt talán részben Montefíorenak is köszön-
hetjük.

1874. október havában , mikor Montefiore lemondott a
képviselõ testületi elnökségrõl és ekkor 12.000 font sterling
gyûlt össze egy Montefiore tiszteletére tervezett jótékony ala-
pítványra , Montefiore kívánsá gára ez alap ítvány a Palaestinában
élõ zsidók helyzetének ja vítását czélzó közmunkáknak szen-
teltetett ; kölcsönöket adtak belõle építõ társulatoknak , mert
Montefiore tapasztalta , hogy Jeruzsálemben nagy a lakásszük-
ség. Most a kitûnõ filantróp 100-ik születésnapja alkalmából
hasonló mozgalom indult meg Londonban , Ramsgateban , Olasz-
országban az amerikai Egyesült Államokban , sõt Ausztráliában
is, ahol Montefioreról elnevezett városok vannak.

Montefiore 1875-ben , tehát 92 éves korában tette meg
hetedikutazását a szent földre és orrol ^ Forty day's sojoura
in the Holy Land c (negyven napi tartózkodás a.szent földön)
czim alatt igen érdekes Ileírást tett közzé. Szépen mondja el
itt, hogy holdvilágos idõben mint lovagolt a sziklás utakon Je-
ruzsálem felé és egyszerre , egy sebesen vágtató beduiiicsoportot
látott közeledni. De a »beduinok * egyszerûen rab binusok voltak ,
?kik meg akarták tudni, hogy a hires vendég mikor érkezik
még > városukba. /Jeruzsálemben tapasztalta,¦¦: hogy az általa
alapított gazdasági ék" iparvállalatok' mint virágóznák; hogy ; a

s szentovárosban í l^liOOO . izáidó i él^ kik i 28 zsinagógával ;¦- bírnak
i©s«8érény! munkával; keresik;ineg kenyerüket ; hogy >a közsé-

gekben vannak vitézségi éremmel feldíszített orosz tisztek és
az istenitiszteleten török hadseregbeli tisztek vesznek részt,
teljes katonái díszben ; hogy az iskolák egyre gyarapodnak ,
hogy a német zsidóknak 16 jót ékony egyletük és három építõ
társulatuk van sat. Az örmény papok küldöttségile r tiszteleg-
nek nála és biztosítj ák õt a patriarcha baráti érzelmeirõl. Bol-
dog-Arábiából is j ön hozzá egy emisszárius és kéri , eszközölné
ki a szultán pártfogását az ott élõ zsidók számára. Megismer-
kedik végül két Jeruzsálemben megjelenõ zsidó hírlap szer-
kesztõjével. -

Azóta az agg filantróp a nyilvánosság elõtt ritkábban
szerepelt. Érdekes találkozása volt 1878-ban a Charing-Cross
állomáson , mikor odavezették Lord Beaconsfieldhez , ki épen
akkor jött meg a berlini kongresszusról , hol oly nagy kitünte-
tésekben részesült és oly nagy szolgálatokat tett hazájának.

Montefiore héber és modern nyelveken nagy levelezést
folytat és barátairól ritkán feledkezik meg, sûrûn intéz hozzá-
ju k szerencsekivánó vagy résztvevõ leveleket. Ismeretes, hogy
a t.-eszlári per iránt mily élénken érdeklõdött és a védõ-ügy-
védekhez meleg üdvözlõ és köszönõ leveleket intézett. Család-
j ának összes tagjait harmadizig mind ismeri és, hosszasan be-
szélget velük élményeirõ l, melyeket igen élénken és a legcse-
kélyebb részletekig hiven szokott elõadni. Kedvencz thémája
a zsidók állapotában beállott fordulat és a sajtó hatalma,
melynek a zsidóság oly sokat köszönhet. Hallása, látása tel-
j esen ép, hat láb és három hüvelyk magas termetét netn gör-
nyesztette meg egy • évszázad súlya és egészségi állapota re-
mélnünk engedi, hogy az isten õt a zsidóságnak és az egész
emberiségnek javára még sok esztendõig fogja megtartani. \ i



Verhovay  Gyula , a Függetlenség czimü lapnak
felelõs szerkesztõje és kiadótulajdonosa mé g mindi g
nem ül. Eddig a mentelmi jo g védte az i gazságszol-
gáltatá s ellen , nem lehetett letartóztatni , mert OrSZág-
gyûlési képviselõ. Es Verhovay c helyzetet a ravaszság
kipróbált rókafogásaival a saját elõny ére igyekezett
kihasználni. A helyett , hogy oda lépett volna a ny il-
vánosság elé kij elenteni , miszerint õ addig, a mig a
sikkasztás vádja alól jo gerõsen felmentve nincsen ,
azon szuverén testület tagja nem akar lenni , mely a
magyar nemzetet képvisel i , mert nem szabad a ma-
gyar képviselõházban csak egy embernek is helyet
foglalni , a kinek j ellemen sötét foltok vannak , mondom ,
a helyett , hogy a kötelességérzet e legkezdetlegesebb
követelményének eleget tett volna, õ ellenkezõleg a
fulladónak kétségbeesett vergõdésével a fõügy észség
elleni támadás szalmaszálába . kapaszkodik , azt hívén ,
hogy a mások becsületében gázolásával a saját becs-
telensége felett elcsimbálhat.

Ez a magatartás, ez a minden szemérmet nél-
külözõ nyelvelés jellemzõbb Verhovay  Gyula aljas-
ságának megítélésére, mint múltjának akármelyik
szennyes pontj a, mint egyéniségének bármelyik vissza-
taszító vonása.

Egyébiránt sokáig nem fog garázdálkodni. Hiszen
most sem hallgatnak már többé vonyitásaira, p e

Verhovay még nem ül.

dapestt egyetem á l l a m i , és- mert •¦«« jól/tudju k,;- ; hogy
Somssich Pál ur ez indítvány át - szintén pártolni-fogja.

' ' ~ ¦' ¦ ¦ ¦ ¦ :¦ ¦¦ ' :. . -
¦ ¦ ¦

' ¦- ¦ ¦ ¦ ¦
: . .:¦ ¦¦ ¦ • ¦ > ¦¦ ¦ ¦¦¦. . .- .<?* . . K, ,

Az a bizonyos lóláb , mely Õrizetlen pillanatokban a mé-
zes-mázos képmutatás sötét lelkületének-i gazi képét szokta
-elárulni, a keresztény és zsidók- közti házasságról szóló tör-
vényjavaslat részletes vitájában a szónokok sántikáló érvelései
közben nagyon gyakran észlelhetõ volt. Fõleg a 38. § tárgya-
lásánál olyan szemérmetlenül lépett ki, hogy az is,r a ..kinek
még kételyei voltak , ma már elég világosan ' látj a , mily alapo-
sokon nyugszik á mi parlamentünkben a liberalizmus. A 38.
§• ugyanis a bizottsági szövegezés szerint igy hangzik :

A keresztények és zsidók polgári házasságából születet t
gyermekek azt a vallást követik , melyben a szülõk megegy ez-
nek — ily egyezmény hiányában a fiu az apa, a leány az
anya vallását követi.

Ez természetesén •: elsõ .,¦ sorban / :Gs *o1n d ö c s Benedek
-apát urnák nem tetszett. 0 azt akarja , hogy az ilyen
házasságból születendõ gyermekek minden kivétel nélkül
k e r e s z t é ny e k  legyenek és e kívánalmát azzal in-
dokolj a, hogy a fentemiitett szövegezés mellett megtörténhe-
tik, miszerint a „ keresztény szülõtõl született gyermek és a
magyarbó l  zsidó lesz *. Ext mondj a Gröndöcs ur, a ki folyto-
nosan azt hangoztatja, hogy õ a k e r e s z t é ny  emberszeretet
ilyen meg amolyan hirdetõj e. Nem polemizálnánk a türelmet-
lenség eme szûkkeblû kifakadása! ellen , ha expektorácziój ában
nem állit fel külömbséget m a g y a r  és z s i d ó  közt. E botrá-
nyos megkülönbözteté st a leghatározottabban visszautasítjuk.
Visszautasítjuk a zsidó magyarok nevében , kiknek mindegyi-
kében legalább is van anny i hazafiság, mint a menny it a fõt.
•ur telj es életében konzumált.

Itt kénytelenek vagyunk konstatálni , hogy a képviselõ-
ház zsidó felekezetû tagjai egész az Önmegtagadásig passzive
viselték magukat az állításokkal szemben , melyeket több ol-
-dalról hallottunk. Mezei Ernõ múlt héten az általán os vitá-
ban megfelelt az antiszemita izgatóknak és bölcsen kerülte e
béten a részletes vitánál a polemizálást, nehogy a tárgyalásnak
felekezeti jelleget adjo n. Ezt õ helyesen tette. A parlamentet
nem szabad a felekezeti harczok színhelyévé degradálni , da-
czára annak , hogy az antiszemitákon kivül még számos más
képviselõ is erre törekedett , midõn olyan szavakat ej tett , me-
lyek egyáltalában csak valami zsinatba valók. Ilyen ny ilatko -
zat esett többek közt H o f f m a n n  Pál egyetemi tanár ur bölcs
-ajkairól is, a ki anny ira neki melegedett, hogy a fanatizmus
iángja szinte fej ébe csapott. Azt állította ugyanis, hogy »a
ke resz t énység* t a n a i  magasztosabbak és sokkal fölöttébb ál-
lanak a »m o z a i z m u s  t a n a i n á l * . A mozaizmus tanai való -
ban nem szorulnak arra, hogy mi azokat Hoffmann Pál ur
támadása ellen védelmezzük, hanem azt a megjegyzést mégis
legyen szabad koczkáztatnunk, hogy Jézus, a ki bizonyára
•okosabb ember volt Hoffmann Pál urnái , miért fogadta el azt
-a silány ó testamentumot összes valláserkölcsi tanai alapjául ?

Hoffmann Pál ur azonban egy indítványt is tett, de
megbukott vele. Kívüle senki sem szavazott mellette ; a mi-
bõl látható, milyen hatalmas lehetett indítványának az indo-
kolása. De tanulhattunk mást is az említett fellépésébõl , azt
tudniillik, hogy Hoffmann ur ritkán beszél, de akkor is rosszul.
E férfiút különös sors üldözi : ha j ogi könyvet ir, rossznak
-mondj ák, mert a legalaposabb szakemberek nem értik a sza-
vát, és mikor a parlamentben felszólal , akkor meg azért tart-
>j ák rossznak a beszédet, mert nagyon is j ól megértik. Fátum !

Mocsári Lajos beszédében egy igen szép gondolatnak
adott kifejezést. Nézete szerint — úgymond — az asszimiláló
hatás csak ugy lehetõ, ha látni fog a közönség izraelitákat
és keresztényeket mint testvéreket, nem a szónok emfaszti-
kus frázisszerü értelmében, hanem valóságos atyafiakat , egy
apától , any ától származott egyéneket, a kik közül az egyik
keresztény, a másik izraelita. Ennek példája lesz aztán a va-
lóságos iskola, hogy miként kell megélni egymás közt a zsidó-
nak és kereszténynek. Á kifej tettek alapján kívánj a, hogy a
keresztények és zsidók házasságából származandó gyermekek ne-
•mök szerint kövessék ' szüleik vallását. Ezt követelte Mada-

rász József is, de nem ilyen indokolás mellett , hanem mert
mint állítólagos, hi ye a vallásszabadságnak attól tárt/ hogy a
zsidó szülõ különben egész befoly ását a gyermeknek zsidóvá
neveltetése mellett érvényesitendi. Válóbán kedves - emberek
ezek a függetlenségi párti radikálisok ,!

De nemcsak Madarász József ur fél ettõl az esetlegesség-
tõl , a mi természetesen borzasztó szerencsétlensé g volna , ha-
nem Kis Albert álmainak is ez képezi rémalakj áit. O volt az
elsõ, a ki misemondó hangon elkesergé azt a rettenetes bûnt
a mit a zsidó tanatizmus Debreczenben elkövetett. Az irtóza-
tos d olog abban áll , hogy egy d e b r e c z e n i  zsidó család meg
akarván akadályozni , hogy leánya keresztény vallásra térj en ,
szép szóval és késõbb fenyegetéssel igyekezett megakadályozni
e lépést. Ha Kis ur ebbõl ol yan szörnyû dolgot csinál és olyan
merész következtetéseket von le, akkor kérdj ük : Mit csinálna
õ vagy Göndöes elvtársa , ha családapa volna , mikor gyer-
meke a zsidó vallásra áttérni akarna? Nem igyekeznék ,
hogy egyebet ne mondjunk •— legalább is szép szóval és fe-
nyegetéssel meghiúsítani.' a szándékot ? Hanem, hát il yen ama
bizonyos szélbali radikálisok igazságérzete : A mi nekik sza-
bad, az másnak megengedve ne legyen 1

Pau le r  Tivadar ur beszéde fonalán több izben a logikárru
vagy miként õ mondja , a ^ logylkára * is hivatkozott, hop v a
38. §. eredeti szövegezésének egyedül üdvözitõ voltát bizonyio
gassa. De hasztalan ; a gyöng ébbeknek imponált ugyan e be-
széd , de a többség mégis elfogadta Irány i módositvány át , mely
szerint j,a polgári házasságból született gyermekek vallása
irán t a szülõk egyetértése határoz. Az ezen szabadsággal el-
lenkezõ b á r m e l y s z e r z õ d é s , téritvény vagy rendelkezés ér-
v é n y t e l e n . A szülõk egyetértése hiányában a fiuk az apa, a
leányok az anya vallását követik. «

Pauler ur hangulata a vita alatt olyan lehetett, mint azé
a bizonyos perzsa sahé, mikor a nyugoti birodalmak udvarai-
nál legelõször szalvétát használt. Az igazságügyminiszteren is
meglátszott a bensõjében dúló zavar , mikor e szabadelvû tör-
vényjavaslat védelmére kellett gyürköznio. Nem is volt az
egyéb az önvédelemnél , mintha csak háborgó lelkiismeretét
akarta volna megnyugtatni , mely elég érthetõen látszott pro-
testálni a törvényjavaslat istentelen tendencziája ellen.

No de hát túlesett a nagy zavaron , túlesett , a nélkül ,
hogy baj érte volna. A részletes vita is elmúlt és most még
csak a fõrendiház van hátra, a hol a zsidót elõreláthatólag is-
mét 3gy kicsit eldöngetik és aztán ott is elfogadják , mint a
parlamenti többség :  kelletlenül , daczosan. — ny i.

Apróságok.



A következõkben közölj ük Mezei Ernõ országgyûlési;
képviselõ nov. 23-án tartott beszédének azt a részét, melyben
az antiszemitizmus egy ik leghitványabb hazugságát alaposan
leálczázta, és a melynek közlését már azért is szükségesnek
tartjuk , mert a lapok csak kivonatilag érintették.

A beszéd eme része szórói-szóra igy hangzik :
Tegnap hallottam Onody Géza t. képviselõtársamtól^bogy a drezdai kongresszuson megmentették õk a magyar

nemzet j övõjét, mert abban a határozatban , a mely Európát,
egyedül árjai népeknek tartj a fönn , a magyar nemzet is mint
arianizált , az árj ai nemzetek közt van foglalva. A hazamén*
tésért mindenesetre köszönettel tartozunk , - de hát itt a bizonyí-
ték reá, hogy a nép típus mennyire átalakulhat épen a ma-,
gyár faj ban . Mert a magyar néprõl még az is kétség, hogy
eredetileg vájj on a kaukázusi faj hoz tartozott-e és ma vala*
menny i ethnograf elismeri , hogy tökéletesen átalakult a kau-
kázusi faj típusává.

Most azt kérdezem a t. képviselõ uraktól , a kik a se-
mitizmust teszik összes okoskodásaik alfájá vá és ómegáj ává,
honnét veszik a bizonyosságo t arra, hogy a Magyarországon
lakó zsidók semiták-e ? (Közbekiáltás : Tapasztalásból !) Ezt.
merem kétségbe vonni. Pozitív adatokkal fogok szolgálni. Dis-
raeli, a ki rendesen nagyon szeret értekezni a semitafaj szu-.
perioritásáról , arisztokratikus népjellegérõl , azt állítja lord
Bentinekrõl , írt mûvében , hogy sémiták alatt nem érti a zsi-
dókat egyáltalán, mert a valódi sémiták, a palaestinai zsidók
ivadékai, csak azok , a kik a Középtenger-melléki országok-
ban széledtek el , ellenben a keleti államokban lakó zsidókat
sarmata származásúaknak tartj a. Hogy ebben van valami alap,
ezt bizonyította Renán Ern õ egy nem régen megjelen t érteke-
zésével, mely ben azt mondta : nevetséges egyáltalán a zsidód
kat ethnografiai és faj i egységnek tekinteni. Bizonyítja , hogy
szittya törzsek vett ék fel a zsidó vallást, hogy Krimiában szá-
mos errõl tanúskodó emlék létezik , és kivált, hogy az annyira
utált lengyel zsidók inkább szláv származásúak, és a nagy
különbség köztük és más szláv fajok között nagyon természe-
tesen megmagyarázható az életmód és vallás különbsége által ,,
ugy mint az számos más népnél is tapasztalható Ázsiában.

De még többet is mondhatok azoknak, kik a zsidók és
magyarok közti vér végy ülést oly rigorózus szempontokból Íté-
lik meg, megmondhatom, bogy ez megtörtént igen gyakran.
már régi idõkben , a magyar honalapítás után az elsõ száza-
dokban! hogy mikor a magyarság felvette a kereszténységet,
egymásután hozták a törvényeket, melyek a zsidók és keresz-
tények közti házasságot tiltják. Ily törvényt hoztak 1192-ben
sz. László idej ében Szabolcson , mely az ilyen házasságok
szétválasztását rendeli el, de azután folytonosan panaszkodnak
a püspöki zsinatok , hogy a törvény t meg nem tartják. 1233-
ban II. Endre a pápai , legátus elõtt letette az esküt, hogy
valamennyi keresztény-zsidó házasság elválasztását végre fogja
hajtani. De ez sem volt elég. 1279-ben IV. László alatt a
budai zsinat kemény büntetést határozott azokra, kik zsidókkal
házasodnak össze. Igy azt lehet mondani, három telj es szá-
zadon át zsidók és keresztények közt vegyes házasságok
mindi g folyamatban voltak. Ez bizonyosan nem közömbös
dolog, kivált oly urak elõtt, kik ugy, látszik , a zsidó vérnek
valami különös penetráns erõt tulajdonítanak.

Hisz a >12 röpirat«-ban Castellárra azért , mert a >zsU
dókat « védelmezte, az volt mondva, hogy valószínûleg zsidá

Mezei Ernõ beszéde.

még szabadon já r. Ez az ignorálás, ez a semmibe
vevés a /tisztességes közönség ítéletét foglalja magá-
ban, ez a megvetés azt je lenti, hogy Verhovay Gyula
szereplése megszûnt. Az az egynéhány elõfizetõ , mely-
nek még a lap j ár, nem képez olyan kontingensét, a
mibõl egy napilap fentarthatja magát. A Függetlenség
összedûl önmagától , összedûl , mint egy rothadt czölöp,
melynek belsejében piszkos féreggomoly tanyáz.

Verhovay pedig, mikor egynéhány év múlva a

> Fortunából < kiszabadul , bolyongni fog megbélyeg-
zetten a közönség szánalmának alamizsnáin élõsködve.
Ott fog ténferegni a bukott emberek könyöradomá-
nyokat szedegetõ társaságában. Õ, a ki könyöradomá-
nyokat sikkasztott , ezentúl csak köny öradományokból
élhet ! 

Zágráb, nov. 26,
Tekintetes szerkesztõ ur] Nem tudom, minek tulaj doní-

tandó , hogy a magyar lapok — a német nyelven megjelenõ-
ket sem kivéve, olyan rosszul vannak informálva, midõn Hor-
vát- vagy Szlavonországról van szó. A tényleges viszonyok
legtávolabb sem felelnek meg a leírásoknak, melyek általában
olyan benyomást tesznek a helyi viszonyok alapos ismerõire,
mint a maj ryar emberre Tissot  regényes füllentései Magyar-
országról. Nem tartozik e lapok keretébe a lefolyt ezimer zavar-
gásokról szóló helytelen leírások és tudósítások ezáfolása, de
anny it konstatálhatni , hogy a magyar közönség igen sok je-
lenséget máskép ítélne meg, ha részrehaj latlan , lelkiismeretes
és ügyes tudósítók által értesülve volna.

A horvát- és szlavonországi zsidók helyzetérõl eddig na-
gyon k evés jutott a ny ilvánosságra, bár ebben az antiszemita
világban több oknál fogva igen tanulságos volna mélyebb be-
tekintést nyerni az itt uralkodó áramlatról , fõleg pedig arról
a kérdésrõl , vájjon birt-e gyökeret verni e vidékeken is az
Istóczy és társai által folytatott embertelen izgatás ?

E k é r d é s r e  én h a t á r o z o t t a n  n e m m e l  v á l a s z o l -
hatok.

A mûveltebb osztály minálunk legjobb viszony bán él
zsidó polgártársaival . S habár egyes lelketlen izgatók igyekez-
nek megingatni a polgári békét, ez eddig nem sikerült. Ez
izgatók is Magyarországból — különösen Z o m b o r b ó l  és Buda *
p e s t r õ l  — nyerik a bátorítást és támogatást. Az antisze-
mita ponyvairodalom fõleg e két városból kerül ki, de itt
nem igen vásárolják. Az alsóbb osztály nem olvas, a társa-
dalom azon része pedig, mely új ságot és könyvet olvas, a mû-
veltség azon fokán áll , a hol a vérvádak rémmeséinek izgató
hatása nincsen.

Azok a tudósítások , melyek a ^ czimei-zavargások * alkal-
máv al zsidóellenes tüntetéseket is akartak ráerõszakolni a hor-
vát népre, egyszerûen hazudtak . Tény az, hogy a tumultusok
zsidóboltok ellen is irányultak , de nem azzal a szándékkal,
hogy ugy, mint Zalamegy ében , kirabolj ák, hanem hogy a t ra-
f i k t á b l á k a t  lerombolják. Egyetlen egy szóval sem fenye-
gette a tömeg a zsidó vagyont vagy személyét, hanem meg-
támadta a boltajtón kifüggesztett czimtáblákat, melyekre, mi-
ként több helyütt szokásos, a magyar czimer festve volt.

En fakereskedõ létemre a legnagyobb zavarok idejében
több helyen fordultam meg, mindenütt azt tapasztaltam, hogy
a köznép a zsidókkal a legnagyobb egyetértésben él. Az uri
osztályhoz tartozó elemeknek pedig, melyek körülbelül azt a
szerepet j átszszák itten, mint önöknél az úgynevezett gentry,
eszük ágában sincsen az antiszemita rágalmakkal foglalkozni. Is-
tóczy t veszedelmes bolondnak tartjá k , a ki a társadalom sa-
lakjáv al egyesülve, csak terrorizálás által érhette el eddigi
sikereit.

A magyarországi formális zsidóüldözések az itteni zsidó-
kat a legnagyobb fáj dalommal tölték el. S bár itt a ny ilvános

élet egyik terén sem éreztetik velük drávántúli bitrpkpnaik
mellõzését, mégis fájón érint bennünket, midõn az Egyenlõség
hasábjaiból tudomást szerzünk azon számtalan jog talanságokról,
mikkel a magyar zsidóságot;olyan /igazságtalanul elhalmoznak ^

Nálunk zsidók részt vesznek a közigazgatás minden ágá-
ban és biztositom, hogy közigazgatásunk legalább is olyan jó^
min t önöknél odaát. Nálunk a néppel és a közbirtokos osz-
tálylyal folytonos érintkezésben vari, pénzzel és tanácscsal se-,
giti és biztositom, hogy nálunk a közbirtokos osztály nem olyan
enervált, mint önöknél odaát.

Szóval zsidó és nem zsidó intelligenezia közt itt különb-.,
séget nem tesznek. Itt az az elv uralkodik : élni és élni ' en-.
gedni , önöknél odaát: pedig, ugy látszik, bizonyos elemek azt.
szeretnék uralkodó államelvvé emelni, hogy : rabolni engedni ,,
hogy megélhessünk ! G. S.

A zsidók helyzete Horvátországban,



vér buzog benne, még abból az idõbõl , -mikor négy századdal :
•ezelõtt zsidók Spanyolorszá gban laktak , %y tehát, ha aWd<$
Vér hatása négyszáz évvel késõbb j elentkezik , ki érzi magát
& képviselõház tagjai közül biztosnak az iránt , hogy nincs-e
véletlenül benne valami s'etnitiku s vér, és 'hogy egy hagyma
itt' magát ananásznak képzeli , holott a hagyma' mmden tulaj -
donságait árulj a el. (Nagy derültség.) • •

T. ház ! Érzem, hogy tudományos vitatkozás nem lehet
egy parliamenti beszéd feladata , talán kár azon t. urakkal ,
kik az antiszemita párthoz tartoznak , komoly vitába ; bocsát-
kozni. (Egy hang : Ohó !) Legalább hát megfordítva , igaz , kár
•azoknak az uraknak itt e házban vitába szállniok , mert azt
bebizonyították , hogy nem a logika, nem az érvek terén van
4iz õ erejük. Hol van az a valódi , hatalmuk, azt a,., legújabb
ny ári események mutatták meg. Itt a vitában mi más lehet
fegyverük , csak hogy azokat , a luk más nézeten vannak mint
vk , érdeklettek és megvesztegetetteknek tüntetik fel.

Minõ nagyszerû álláspont , ha e tényt , hogy számbave-
hetõ gondolkodással alig csatlakozik valaki hozzáj uk, ugy
'tüntetik fel , mint a szidó , óriási hatalom , a zsidó általános
korrupczió bizony ítékát , mely hatalom a maga mindenüvé
'szétágazó szálaival behálóz mindenkit, megvesztegeti az állam-
férfiakat , képviselõket , bírákat , tudósokat.

Hallottuk tegnap Szalay képviselõ urnák efféle vélemé-
nyét Horváth Boldizsár t. képviselõ ur felõl , a magyar de-
mokráezia egy ik legnemesebb alakja felõl. Hát én megmondo m
a magam vélemény ét a t. képviselõ urnák , líogy mit érzek
én az ilyen vádakra , ezt nem mint zsidó fogom megmondani ,
hanem mint magyar és magyar képviselõházi tag. (Hallj uk !)
Mert azt kérdem a t. képviselõ uraktól , hogy tulajdonké pen
kirõl vannak jobb véleménynyel : a zsidókról vagy . a magya-
rokról ? — azt látom, hogy a zsidókról sokkal jobb vélemény-
ben vannak ; (Egy hang a szélsõ baloldalról : Igaz ! Ugy van !)
mert õ elõttük a zsidó uzsorás, a zsidó revelver-ember nem
ugy tûnik fel , mint az egyéni önzésnek tí pusa, hanem mint
t)lyan , a ki fáj ának és a zsidó társadalomnak szol gálatában
áll , minden vétkét csak azért követi el , hogy ezen fajnak ér-
dekét és világhatalmát szol gálj a, valósággal idealizálj ák az
ilyen bûnöket ; ellenben minden magyar emberrõl , és kivált
olyan magyar emberrõl , a ki a köz megbízatásában jár el,
kire a társadalom legnagyobb érdekei vannak bizva, kinek
mert a zsidó kísértéseknek õ van kitéve , leg hamarább kell ene
meggyõzõdnie a zsidók veszedelmes czélzatairól , világuralmi
törekvéseikrõl , feltételezik róla , hogy tudva szándékosan árulj a
-el tisztét , becsületét, hazáját , csakhogy a zsidóknak zsoldj ába
állj on. (Ugy van ! Igaz ! a szélsõbaloldalon.) Hát mint magyar
ember , s kivál t mint magyar képviselõ szégyeneínem kell
-ezen tényt. De az urak persze mindi g a demag ógok szokott
fog ásaival élnek , hogy láthatatlan rémeket táu czoltatnak a
nép szemei elõtt , mindig valami természetfölötti gépezetet sej -
tetnek , a melynek titkos mûködését ellenõrizni nem lehet.

Kérjük azon t. elõfizetõket , kiknek elõfize-
tésük e hó elején lejárt, megrendeléseiket mielõbb
megúj ítani, hogy a lap szétküldésében fennaka-
dás ne történjék.

É r t e s í t é s .

_r3C I _r_» JU ZE_Z.
— Kíssovits Józsefrõl , az antiszemiták eme legujabb hódit-

mányáról , ezelõtt nagyon kevesen tudták , hogy õ pap és or-
szággyûlési képviselõ. Most már szélesebb körben is tudj ák ,
mert a tisztelendõ ur belépett az an tiszemiták közé és ezzel
eloszlatá a homál yt , mely eddi g környezte. Ott diszlett a neve
Ónod'y Géza urnák , mint az antiszemita párt megbízot tj ának
határozati j avaslata alatt, mert hát Kíssovits ur is perhorres-
kálj a a zsidók és keresztények közti házasságot ugyanazokból
az indokokból , melyeknek Istóczy és Onod y egyesülj erõvel
kifej ezést adtak. Kíssovits urnák elvhûsége j ellemzésére ide
iktatjuk azokat a szavakat , melyeket programmbeszédében vá-
lasztói elõtt elmondott, és a melyeket egy választója a tiszte-
lendõ ur figyelmébe aj ánl : » Uraim *, úgymond háro m évvel
ezelõtt Kíssovits ur — > ne tartsanak tõlem ; mivel hogy pap
vagyok, azért én a/ haladás embere vagyok. En nem ismerek
valláskülönbséget. Én nem gyûlölök más felekezeteket. *

'—- Felolvasás. Kador Sándor, a » Magyar korona * czimü

klerikális és antiszemita napilap munkatársa , e héten felolva-

sást tartott a ,  „ Budai kör * hely iségében > a j elen társadalom
viszonyairól/ Hogy mit mondott , .  azt elképzelhetni. Megtá-
madta a materializmus hatalmát és kikelt a mai korszellem
ellen , mely a pénznek legfõbb befol yást enged. Hogy ezzel
kapcsolatban gyöngéd czélzásokat tett a zsidóságra is, azt tõle
mindenki várhatta , aki tudj a, hogy Kador ur a klerikáli s
saj tó egy ik buzgó napszámosa. Pedi g kár , hogy szép tehet-
ségét il yen ferde irány ba engedi terelni. A »Budai kör« nem
a »Magyar korona« , és amit a nevezett lap ban el lehet mon-
dani , - azt mivelt ¦ és okos emberek tõl látogatott helyen ny ilvá-
nosan hirdetni legalább is tap intatlansá g.

— A zsidó zúgtskolak betiltása s a rabbiállomásoknak a
pesti rabbiszemináriumot végzett növendékekkel való kötelezõ
betöltése tárgyában a törvén y hatóságokkal közlött borsodi kör-
irat a napokban forgott szõnyegen a fõváros közo k tatási bizottságá -
ban. Az albizottság kimondta volt , hogy a zúgiskolák megszün-
tetése tárgy ában törvény és rendeletek intézkednek, egyáltalán
tehát e tárgyban felírni felesleges, a rabbik rákényszeritése
az orthodox hitközségekre és pedi g — ugyancsak az elõbbiek
szerint — részint a lelkiismereti szabadsággal ellenkezik , ré-
ezint pedi g telj esen kivihetetlen , mert az orthodox zsidó a
neológ rabbit , nemcsak hogy papnak , de még embernek sem
tekinti. — Az albizottsá gnak ezen vélemény ét a n agy bizottsá g
is elfogadta s a köri ratot egyszerûen tudomásu l vételre aj ánlj a.
Ez mind szép, de azt az informáczi ót hol szerezte magának
a bizottsá g, hogy az orth. rabbi neológ kolleg áját ol yan na-
gyon gy ûlöli ? Mi , kik ismerj ük a viszonyoka t , erre csak azt
j egyezzük meg, bogy ez a gy ûlölet csak a bizottsá g fantáziá-
j ában dühön g het , de tény leg soha sem létezeit.

— Ha a Budapesti Hírlap mindent elhisz , a mit az 6
állítólagos vidéki levelezõi összeírnak , akkor valóban nagyon
sok képtelenséget hisz. Valóságos plety kafészek ez a kis la-
pocska , a hol mindenrõl és mindenkirõl trécselnek , de ko-
molyan nem beszélnek semmirõl. E héten egy éb hazugságok
közt a következõt füllenti , még pedig Sopronmegyébõl : sMe-
gy énkben van egynéhány határ — i gy irj a a B. H. állítóla-
gos sopronmegyei levelezõje — mely két politikai községet
fog lal magában , egy külön keresztény és egy külön zsidó
politikai községet. Nem hitközséget , — hallj ák ! — hanem
po litikai községet. Nagy-Martonban , Kis-Martonb an a zsidósá g
külön város a városban . Választóvíz a népség között a ke-
resztvíz. Más a biráj a, esküdtje, j egyzõje , hajdúja és éjj el i õre
annak , akire ez a szent áradat ömlött és más azé, aki —
zsidó. Önálló helyhatóság a g h e t t o :  szûk utczájával , ódon ,
ny irkos házaival és a lakosait megállító , szombatos tilalomfái-
val. Kathol ikus, evangélikus, református — ha van — uni-
tárius , methodista , názárénus , szóval ahány felekezethez szit a
városbeli kereszténység, mind együtt megfér egy kalap , egy
közös politikai községi elöljárósá g al att , csak a zsidó nem.
stb / Ha ez mind igaz volna is, kérdj ük : mi j ogon gáncsolj a
ezt a B. H., mely lap fennállása óta szakadatlanul antiszemitás-
kodott , ép ugy, mint a Függetlenség, mely nemcsak a ghetto t ,
hanem a sárga foltot is visszaköveteli a zsidók számára ? El-
tekintve attól , hogy a két külön községrõl szóló mese merõ
hazugság, a B. Hírlapnak még ellenkezõ esetben sem kellene
haragudnia , mert hiszen az iránya épen a ghetto felé vezet.
Az állítólagos levelezõ ur tehát nagyon rossz helyen járt , mi-
dõn ebbeli panaszával épen a B. Hírlaphoz fordult.

— Meinlé Bódog, a széles körökben ismert j eles tollú
iró , jan uár elsejétõ l kezdve » Magyar nemzetgazda « czimen ,
hetilapot indít. E lap valóban hézagpótló a magyar hírlapiro -
dalom terén , mert ha megjelennek is a napilapok hasábjaiban
imitt-amott elszórt közgazdasági dolgozatok , ezek többny ire
a-s egyes lapok magánérdekeivel olyan szoros kapcsolatban
vannak , hogy a közczélokat telj esen mellõzik. A ,Magyar
Föld* az õ „ agrárius bogaraival 4 pedig szintén nem felei meg
azoknak a feladatoknak , melyeket a nemzeti aspirácziók szak -
közlöny höz fûznek. Mende Bódog neve, eddigi hírlapírói mû-
ködése fényes garancziát nyújt arra nézve, hogy az uj lap
hivatása magaslatán fog állani. A * Magyar nemzetgazda* elõ-
fizetési ára egy évre 10 frt , félévre 5 frt. Az elõfizetések a
sMagyar nemzetgazda * kiadóhivatalához (Budapest, Sugárút 86.)
intézendõk.



— Fiume czimen Muzeum-kõrut 13. szám a. kávéházat nyitott
St e u e r Gyula, a , »Lloyd kávéház < ismert tulajdonosa. A nevezett kávé-
háztulajdonos , a ki sok évi tapasztalatok nyomán , a fõvárosi közönség-
ízlését alaposan ismeri, az összes magyarországi napi-és hetilapokat pre-
numerálta, kivéve — a  F ü g g e t l e n s é g e t .  E körülmény is eléggé bi-
zonyítja azt a megvetést, melylyel minden tisztességes körben a nevezett
lap iránt viseltetnek.
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/^Jy FRANKI B.
S&\X Butor-eladás nagyban és kicsin y ben
/ A V / Uj képes mintakönyv legújabb rajzokkal ár a
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^  ̂ frt 1.50. Eladása mindennemû butoranyagoknak

Jr valamint bel- és külföldi fák és fourniereknek.
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